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NAGYPÉNTEK
ÜZENETE

Hogy miért kellett meghalnia 
Jézusnak, meg tudjuk válaszolni 
a Hiszekegy szavával - a mi 
üdvösségünkért.
Hogy valójában miért kellett 
elszenvednie a halálos kínokat 
~ azon túl, hogy bűneinkért 
engesztelő áldozat legyen? 
~ Egyszerűen az akkori politikai 
és zsidó elöljárók nem tudták 
elviselni, hogy valaki Istenről 
olyan dolgokat hirdessen, ami 
nem passzol az ő tanításukhoz.
* Az ószövetség folyamán áldo
zatokat mutattak be Istennek, 
hogy lecsillapítsák haragját, 
hogy gyorsan kiengeszteljék. 
Egy kicsit ez olyan felfogás volt, 
hogy Isten egy olyan valaki, 
akivel fillérre el lehet számolni: 
Vétkeztem, mulasztottam, hát 
akkor áldozatot mutatok be, nem 
tartozom tovább.
Jézus gyökerében változtatta 
roeg ezt a felfogást. Azokkal az 
éberekke l ült le, akik semmit 
sem áldoztak Istennek, akik 
nem voltak vallásosak. / bűnös 
asszony, vámosok / Minden 
ellenszolgáltatás nélkül hirdette, 
hogy Isten ingyen adja a bűn
bocsánatot, nem a jótetteinkért, 
nem az áldozatainkért, hanem, 
mert az Isten irgalmas. Ezt az 
Egyenes bocsánatot nem volt 
kedvük elfogadni az akkori zsidó 
e|öljáróknak, mert úgy érezték, 
hogy ki vannak szolgáltatva 
fennek. Jobb volt nekik a régi 
“elszámolási rendszer". / Ennyit 
vétettem, ennyit adok./ Azért halt 
meg Jézus a kereszten, mert 
^jelentette, hogy Isten ingyen, 
szerétéiből üdvözít minket, 
gyedül a kereszt-áldozatnak
92 erejéből.
Mit tudtak arról a főpapok 
Pilátus és Heródes, akik halálra 
juttatták Jézust, hogy Isten fiát 
Adózzák fel! Csak azt tudták, 
jött valaki, aki másképp beszél 
Istenről, aki az ő kicsinyes jósá- 
9ukat „kiforgatja” és azt hirdeti, 
hogy az Isten szeretetből terem
tett minket, hogy a törvény csak 
a[ra való, hogy az utat mutassa. 
Jézus földi életének csúcspontja 
a kereszt. Minden szava, tette, 
tenítása itt összegződik. „Aki 
utánam akar jönni, tagadja meg 
Önmagát, vegye fel keresztjét, 
6s kövessen engem!” Mt. 16,24

Jézus keresztútja eligazító 
„térkép” az üdvösség felé. Mi 
minden nagypénteken elkísérjük 
ezen az úton, hogy hálát adjunk 
áldozatáért, hogy megtanuljuk 
tőle, miként kell saját szenve
déseinket elviselni. Fontos, hogy 
felismerjük őt mások szenve
désében is. Felismerjük-e a 
kereszthordozót a szegények
ben, az alkoholista szomszé
dunkban, a magányosságukban 
esetleg önzővé vált öregekben? 
Vagy inkább elfordulunk tőlük 
Péter kijelentésével: „Nem
ismerem ezt az embert!” Ráis
merünk-e magunkban Pilátusra, 
amikor a felelősség alól kibújva 
mossuk kezeinket? Tudunk-e 
béketűrően alázattal állni, mint 
Jézus, ha igazságtalanság ér? 
Dehogy tudunk! Vádra vád, meg- 
szólásra megszólás, sértésre 
sértés a válaszunk. El vagyunk 
foglalva a magunk bajával, nincs 
időnk észrevenni, hogy a másik 
ember keresztje a miénknél is 
súlyosabb. Elesik, és nem tud 
egyedül felkelni a szenvedélyek 
rabságából, a kilátástalan jövő 
miatt. Mi pedig ahelyett, hogy 
Jézus példájával segítenénk, 
elfordulunk, továbbmegyünk. 
Azt hisszük, mi soha nem 
kerülhetünk ilyen helyzetbe, s 
nem gondolunk az intelemre: 
„Aki áll, vigyázzon, hogy el ne 
essék!” Jézus áldást, kenyeret, 
gyógyulást osztó kezét csak 
akkor vesszük észre, amikor a 
keresztre szegezik. Legalább 
ekkor jöjjünk rá, hogy talán a 
mi kezünkkel akarja továbbadni 
szeretetét. Mária hitéből is erőt 
meríthetünk, hogy elviseljük a 
csapásokat, össze ne roppan
junk terheink alatt. Hiszen a sír 
nem végállomás. A fájdalom és 
a gyász helyén születik meg 
a remény; hogy számunkra is 
feldereng a húsvéti hajnal.
Út menti kereszteken ezt szok
ták felvésni a talapzatra: íme így 
szeretett az Isten.
A mi nagypénteki keresztünk 
előtt álljunk meg, és hálatelt 
szívvel ismételjük János evan
gélista szavait: 
jm e  így szeretett az Isten!"
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H ú s v é t  az  Uj  t e s t a m e n t u m b a n
„M ikor pedig beesteledék, eljőve egy gazdag em ber Arim athiából, név szerint József, a ki 
m aga is tanítványa volt Jézusnak; Ez Pilátushoz m envén, kéri vala a Jézus testét. A kkor 
parancsolá Pilátus, hogy adják át a testet. És m agához vévén József a testet, begöngyölé 
azt tiszta gyolcsba, és elhelyezé azt a m aga új sírjába, a m elyet a sziklába vágatott: és a sír 
szájára egy nagy követ hengerítvén, elméne. O tt vala pedig M ária M agdaléna és a m ásik 
M ária, a kik a sír
átellenében ülnek vala. M ásnap pedig, a m ely péntek után következik, egybegyűlének a 
főpapok és a farizeusok Pilátushoz, ezt m ondván: Uram, em lékezünk, hogy az a hitető m ég 
életében azt m ondotta volt: H arm adnapra fö ltám adok....
. . . A  szom bat végén pedig, a hét első napjára virradólag, kim éne M ária M agdaléna és a 
m ásik M ária, hogy m egnézzék a s ír t . ..
...A z  angyal pedig m egszólalván, m onda az asszonyoknak: Ti ne féljetek; m ert tudom, 
hogy m egfeszített Jézust keresitek. N incsen itt, m ert feltám adott, a mint m egm ondotta volt. 
Jertek, lássátok a helyet, a hol feküdt vala az Úr. És m enjetek gyorsan és m ondjátok m eg 
az ő tanítványainak, hogy feltám adott a halálból; és ímé előttetek m egy G alileába; ott m eg
látjátok őt, ímé m egm ondottam  nék tek .... A tizenegy tanítvány pedig elm éne Galileába, a 
hegyre, a hová Jézus rendelte vala őket. És m ikor m egláták őt, leborulának előtte; ném elyek 
pedig kételkedének. És hozzájuk m envén Jézus, szóla nékik, m ondván: „N ékem  adatott 
m inden hatalom  m ennyen és fö ldön ....”
ÚJ TESTA M ENTUM  M áté evangélium a 27, 28 fejezet.

H Ú S V É T
A MOZGÓ ÜNNEP

H ú s v é t , a t a v a s z  ünne p e

Azért mozog a húsvét ünne
pének időpontja, mert húsvét 
vasárnapja mindig a tavaszi 
napéjegyenlőséget követő 
első holdtölte utáni első 
vasárnap. A tavaszi napéj
egyenlőség a ma használatos 
Gergely naptár szerint már
cius 21-én következik be, 
ehhez kell tehát igazítani a 
húsvét időpontjának meg
állapítását. A március 21-ei 
napéjegyenlőség időpontja 
eshet olyan szombati napra, 
amikor éppen holdtölte van. 
Ilyen évben a húsvét március 
22-re esik, tehát ez a legko
rábbi nap, amikor elkezdőd
het a húsvét.. ./Legutoljára 
1818-ban volt március 22-én, 
legközelebb 2008-ban lesz 
március 23-án /  A csilla
gászati tavasz kezdetétől 
a legtávolabbi időpontra 
eső húsvét vasárnap pedig 
április 25-e lehet. /  Utoljára 
1886-ban volt ezen a napon, 
a következő távoli időpont 
pedig 2011. április 24. /

A régi korok emberei sok szállal 
kapcsolódtak a természethez. 
Munkájukat, mindennapi életük 
rendjét, örömeiket, bánataikat 
is befolyásolta a természet örök 
változása. A tél és a nyár kettő
sében, az élet és a halál párhuza
mát látták. Mindezek szabályoz
ták életüket, melyet az ünnepek 
felosztottak kisebb - nagyobb 
szakaszokra. A tavaszi napéj
egyenlőséggel egyre hosszab
bodott a Nap útja, s ez jelentette 
számukra a fényt, a Nap feltá
madását. Nagyon sok népnél 
gazdag hiedelem és szokáskincs 
kapcsolódott a tavasz bekö
szöntéséhez. Sok nép teremtett 
olyan istent magának, kinek 
élete, halála, feltámadása a tél,

nyár természeti ritmusát követi. 
Ők jelképezik az emberek örök 
reményét a megújulásban, a 
feltámadásban és sorsuk jobbra 
fordulásában. A feltámadás gon
dolata, mély emberi vágy - az 
élet győzedelmeskedjen a halá
lon, az elmúláson! A keresztény 
vallás egyik legnagyobb ünnepe 
a húsvét, a feltámadás, a meg
váltás alapgondolatát foglalja 
magában. A húsvét ünnepe nap
jainkban is megőrizte tavaszün
nep jellegét, felelevenítve az ősi 
tavaszköszöntő népszokásokat, 
a termékenységgel kapcsolatos 
ünnepségeket, melyek mellett 
tovább él a keresztény ünnep 
gazdag szokásvilága.

Kassák Lajos 
Harangszó

Feltámadott, mondják a népek és 
Megsüvegelik,
Nevét a názáretinek, ki az ács fia volt 
s megenyhült már a szél is s a rügyek 
kisarjadtak.

Kétezer éve látják őt a vének és a gyerekek 
Amint hosszú, fehér ingecskéjében lépeget 
S alszik a tengerre szállt halászok bárkájában. 
Én is emlékszem rá, mint az egykori 
Játszótársra

S ti is útszéli csavargók és mesteremberek 
Akik hű követői vagytok valamennyien 
A nincstelensécjben, az útban és az igazságban 
Igen, igen, az O árnya is viszhangja vagyunk

s bár nem ízlelgetjük a húsvéti bárány húsát 
mindennapi kenyerünkben s vizünkben 
dicsérjük,
hogy vérünkből való s meghalt értünk 
a kereszten.

M á j u s f a
A májusfa-állítás szokása 
Európa-szerte ismert szim
bolikus esemény, amely 
egyaránt tükrözi a termé
szet ciklikus változásaihoz 
fűződő mágikus-praktikus 
elképzeléseket és az egy
házi év mozzanatait. A zöld 
ág és zöld levél napja, a 
tavaszi virágzás, beporzás, 
a zsendü-lés, az ég által 
megáldott, megtermékenyí
tett Föld örömünnepe. A 
nap a májusfa, más nevén 
májfa, hajnalfa, jakabfa, 
jakabág állításának ünnepe. 
A magyar nyelvterület 
északi és nyugati vidékein 
gyakori volt, hogy a május 
elsején állított fát pünkösd
kor „táncoltatták ki”, azaz 
újabb vidám, táncos for
gatag keretében bontották 
le a májusfát. Egy helyre 
általában csak egyetlen fa 
kerülhe-tett. Május elsején 
a legények zeneszóval, 
tánccal köszöntötték a 
tekintélyes gazdákat, az 
egyházi és világi elöljárókat, 
mulatságot rendeztek, a fia
talok éjjeli zenét húzattak a 
kedvesüknek, s az a legény 
volt a legkiemelkedőbb, 
aki a legnagyobb májusfát 
állította, s akinek a leghosz- 
szabb ideig húzta a cigány a 
nótát. Jakab napja a városi 
polgárok számára is ünnep
nap volt. Ekkor kötötték 
meg a városi tisztviselők az 
éves szerződéseket a hen
tesekkel, kocsmárosokkal, 
kávésokkal. Ilyenkor azután 
a mester áldomást fizetett, a 
céhlegények ihattak. Innen 
származik a mondás: „Nagy 
cécó volt”. Vagyis a céh 
fizetett. Innen a nóta is:
„Ma van Jakab-nap / Ma 
iszik a pap, / de a szegény 
mesterlegény / csak amikor 
kap ”

K e l l e m e s  H ú s v é t i  Ü n n e p e k e t  k í v á n  m i n d e n  k e d v e s  
o l v a s ó j á n a k  a N y í r a c s á d i  É l e t  s z e r k e s z t ő s é g e !
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A KIEGÉSZÍTŐ TEJTERMELŐI TÁMOGATÁSRÓL
A  fö ldm űvelésügyi és vidék- 
fe jlesztési m in iszter 16/2004 
(02. 13.) FVM sz. rendele té
vel szabályozta a kiegészítő 
tejterm elő i ártám ogatást. A 
tehéntej term ékpálya piaci 
egyensúlyának tartós b izto
sítása érdekében.(A  term elői 
nyerste jet m egterm elő illetve 
értékesítő term észetes 
szem ély (egyéni válla lkozó, 
vagy ősterm elő) jog i személy, 
illetőleg jogi szem élyiséggel 
nem rendelkező gazdasági 
társaság tartozik a rendelet 
hatálya alá. Az a te jterm elő, 
aki a pá lyázat benyújtásakor 
a tehénte j term ékpálya sza
bályozása a lap ján ipari fe l
do lgozásra szolgá ló érvényes 
kvótával rendelkezik, az általa 
2004. január 1.-től 2004. 
április 15.-ig értékesített tej 
m ennyiség után literenként 
4 Ft. kiegészítő tám ogatás
ban részesíthető legfeljebb 
két m illiárd forin t összegben.
A  tám ogatásban kizáró lag az 
a tej term elő részesíthető, aki 
a m egterm elt te je t fe ldolgozó, 
vagy tej gyújtó felé értékesí

tette, illetve term elő i csoport 
vagy szövetkezet részére 
értékesítés céljából átadta. 
A m ennyiben a te jterm elő a 
saját term elésű tejé t részben 
vagy egészben maga dol
gozza ki, akko r nyilatkoznia 
kell arról, hogy a tám ogatás 
a lap ját képező m egterm elt 
te jből m ekkora m ennyiséget 
do lgozott fel sa ját fe ldolgozó 
üzem ében és rendelkeznie 
kell a feldolgozásra á tadott tej 
m ennyiségét igazoló bizony
lattal.
A  tám ogatás iránti kérelm et 
2004. április 30.-ig lehet 
benyújtani, m égpedig egy 
o lyan pályázati lapon, am ely 
a szóban forgó rendele t
m e llékletét képezi. Csatolni 
kell hozzá válaszlevél borí
tékot, kiállított tértivevényt, 
valam int a tej fe lvásárlását, 
illetve term elői csoport vagy 
szövetkezet fe lé történő
átadását igazoló b izonylatok 
m ásolatát. Saját fe ldolgozású 
tej esetén a tej fe ldolgozásra 
történő átadását igazoló
belső b izonylatok m ásolatát

kell csatolni.
A z  ilyen m ódon összeállíto tt 
pá lyázatot a M ezőgazdasági 
és V idékfe jlesztési H iva
ta lnak (M VH) kell benyúj
tani, vagy szem élyesen az 
M VH-ban, vagy postai úton 
tértivevényesen (postacím : 
1385 Budapest 62. Pf. 867.). 
A m ennyiben valam ilyen 
h iányosságban szenved a 
pá lyázat az MVH a pá lyázót 
a hiányosságok m egje lö lése 
m ellett 15 napos határidő 
k itűzésével a h iányok kijavítá
sára illetve pótlására szólítja 
fel, de ha m ásodszor is hiá
nyosan nyújtja be a pályázó, 
akkor a pá lyázat elutasításra 
kerül illetőleg a h iányos ta rta 
lom szerin t kerül elbírálásra. 
AJ. MVH a pá lyázatoka t a 
beérkezés sorrendjében 15 
m unkanapon belül bírálja 
el és a pá lyázat e lfogadása 
esetén igazo lást á llít ki.

2004. feb ruár 26.

Dr Lengyel Imre 
ügyvéd

Kérdések és válaszok az Európai Unióról 
Vállalkozások az Európai Unióban

Hány kis- és középvállalkozás működik az EU-ban?
A z Európai Unióban m integy 40 ezer nagyobb cég kivéte lével valam ennyi vá lla lkozás a kis- és 
középválla lkozások körébe tartozik. Ezek szám a je len leg csaknem  18 m illió. Fele részben a lka l
m azottak nélkül do lgoznak, s további 44 száza lékuk 10 főnél kevesebbet fog la lkoztat. Az á tla
gos m éretű EU-beli kisválla lkozás 6 fő t fog la lkoztat. Közel sem  á llítható  tehát, hogy az Európai 
U nióban csak a nagyválla lati szektornak van létjogosultsága!
Miiven mechanizmus alapján működnek az EU vállalkozás fejlesztési programjai?
M éretüknél, gazdasági erejüknél fogva a kis- és középválla latok kétségtelenül hátrányos he ly
zetben vannak, ha sikeresen szeretnének kereskedni, ha nyitni akarnak az új technológ iák felé, 
vagy ha lépést kívánnak tartani az őket érin tő joga lkotássa l. A  nehézségek leküzdésében való 
tám ogatásukra az Unió több akcióprogram ot indított. Ezeknek a program oknak pontosan az a 
szerepe, hogy kiegészítsék a tagá llam ok saját kis- és középválla la tokat tám ogató kezdem é
nyezéseit. Az eddig e lind íto tt közösségi válla lkozásfe jlesztési program ok többéves időszakot 
fognak át. Jelen leg a 2001 és 2005 közötti időszakra fe lá llíto tt program  van érvényben. Ennek 
kiem elt elem ei közé tartozik az üzleti környezet egyszerűsítése, a k isvá lla lkozások pénzügyi 
terheit érin tő aján lások m egfogalm azása, az a lvá lla lkozások és a beszállító i láncok erősítése. 
Pénzügyi szem pontból a m ost fo lyó program  a közösségi finanszírozás révén m egterem ti annak 
lehetőségét, hogy az érdekelt kisválla lkozók hozzájussanak a vá lla lkozásfe jlesztési tőkéhez. Az 
Unió közösségi pénzzel tám ogatja e válla la tok innovációs tevékenységét, hozzáférési lehetősé
ge t b iztosít a környezetvéde lm et szolgá ló beruházási hite lekhez.
Létezik-e külön támogatási alap a vállalkozások fejlesztésére?
Mi az Európai Technológiai Alap?
Az Európai Technológiai A lapon keresztül segíti a vá lla lkozások indításához szükséges tőkéhez 
való hozzájutást. Az EU Kis- és Középválla lati G arancia A lapja garanciákat nyú jt a pénzin téze
teknek a kisválla latok részére fo lyósíto tt h ite lekre.

Forrás:
Korm ányzati Portál, w w w.m agyarorszag.hu 
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Az alábbi tudósítást a Hajdú- 
Bihari Napló 2004. április 1-i 
számában találtuk.

Versfolyani
a költészet napján
Nyíracsád (HBN - K. Z. E.) - A 
nyíracsádi általános iskola külö
nös módját választotta a költé
szetnapi megemlékezésnek. A 
társadalomtudományi munka- 
közösség idén második alkalom
mal indítja el a „versfolyamot". 
A tanulók egész délelőtt verset 
mondanak, vagy olvasnak fel az 
iskola ebédlőjében a közel nyolc
vanfős állandóan változó diákkö
zönségnek. Mivel idén a tavaszi 
szünetre esik a költészet napja 
- április l.-e -, a nagy népsze
rűségnek örvendő rendezvényre 
a szünet előtti utolsó tanítási 
napon kerül sor.

A hír kapcsán örömmel jelent
jük, bogy már van Nyíracsádnak 
is tudósítója a Naplónál.
E mögött a monogram mögött, 
hogy: K.Z.E. Kedves Györgyne 
Zilah i Enikő nyíracsádi tanárnő 
neve rejtőzik, aki a nyíracsádi 
cs nyírábrányi híreket szállítja 
ezután a Naplónak. Ezúton 
szeretnénk gratulálni ahhoz, 
hogy elfogadták pályázatát. 
Nyíracsádnak már régóta hiány
zott egy ilyen tudósító, hiszen 
itt mindig történik valami emlí
tésre méltó esemény.
Örülünk Nyíracsád újabb sike
rének, és természetesen Enikő 
eredményének. Enikő nagy 
szeretettel ír a Nyíracsádi Életbe 
is, ezért majd a későbbiekben 
készítünk vele egy interjút, hogy 
még jobban megismerjük öt.

Jó munkát kíván: 
a Nyíracsádi Élet szerkesztősége

Kulturális fesztivál Debrecenben
A Mozgáskorlátozottak Megyei Egyesülete ebben az évben is megren
dezi kulturális feszti
válját Debrecenben. Az 
egyesület most is várja 
mozgássérült tagjainak 
jelentkezését erre a ren
dezvényre. Emlékszünk 
rá, hogy az elmúlt 
évben két acsádi fellépő 
csoport is arany érmet 
hozott el: az egyik a 
Nyíracsádi Énekkar, 
a másik pedig Bálega 
János és társai.
„A  PIREMON Kisvál
lalat tárgyi jutalmakkal 
járult hozzá a díjazás
hoz. A fesztivál minden 
résztvevője és a közön
ség is jól érezte magát, s 
bízunk benne, hogy az elkövetkező években is hasonlóan lelkes résztve
vőkkel találkozhatunk." - olvashatjuk a Megyei Hírlevélben.

Épen hazaérni
A képet a Debrecen c. lap 
márciusi számában talál
tuk. A képen a nyíracsádi 
Czirják Zoltán látható, 
amint reszt vesz az ÉPEN 
HAZAÉRNI közleke- 
désismereti tanulmányi 
verseny megyei fordulóján 
a debreceni József Attila 
iskolában.

HULLADÉKOS ABC 4. rész
F én ym áso ló  p a p ír
A hagyom ányos “feh ér"  p a p ír  
előá llítása  szám os környezeti 
kárt okoz: sok  f á t  ke ll kivágni, 
a  gyártá s  je len tő s  energiahasz
n á la tta l és vízszen nyezésse l jár, 
a  feh érítés  p e d ig  környezetre 
árta lm as k lórral történik .A 

feh érítésk o r  keletkező  dioxinok  
és fu rán ok  az em beriség  legerő
sebb  m érgeiként vannak nyilván
tartva. A G reenpeace nem zetközi 
környezetvédő sze rveze t ada ta i 
szerin t a z  ipar 2000  (!) vegvüle- 
tet, vegyszert használ f e l  a  pap ír- 
gyártásh oz .
Tipp : Takarékoskodjunk a  p a p ír 
ral: használjunk belő le m inél 
kevesebbet .Fénym ásolás elő tt 
gondoljuk végig, van - e  ese tleg  
olyan oldal, am it nem kelt m in
denképp sokszorosítani. M ásol
ju n k  a  lap  m indkét o ldalára, ha 
lehet, kicsinyítsük a  szöveget, ez 
is papírtakarékosság. Keressük és 
h asználjuk a  klórm entes, szürkés 
vagy sárgás színű  ú jra p a p ir t.

F olpack
M űanyag alapú  . Lágyítókat, 
ille tve vinil -  k lo ríd  m onom ert 
tartalm az, am ely k io ldódva  m ér
g ező  le h e t . H a a  fó lia  rásim ul az 
éte lre  , a  n agy zsírtarta lm ú  éle l
m iszerekbe áto ldódhatnak ezek az 
a n ya g o k . Zsíros, m eleg  é te lt ezért 
ne csom agoljunk fó liá b a  , ille tve  
ne m elegítsünk mikrohullámú  
sütőben.
Tipp : M elegítéskor F olpack
h elyett tán yérra l fed jü k  le az 
é t e l t , hűtőben történő tároláskor  
p ed ig  takarjuk le  fe d ő v e l vagy  
tegyük fed e le s  dobozba. U zsonnát 
csom agoljunk textilsza lvétába  
vagy  fed e le s  d o b o z b a .

G yógyszer
A le já r t szava tosságú  gyó g yszer  
veszélyes hulladéknak szám it 
, e zér t külön kell tároln i , és 
veszélyes hulladék -  gyűjtőhelyen  
le a d n i. Elásni, kidobni, lefo lyóba  
önteni tilos! Szem étlerakóba  
kerü lve kém iai h atóanyagai reak
c ióba  léphetnek m ás anyagokkal,

s  ta la jv ízbe  o ldódva  súlyos m ér
gezéseket idézhetnek e lő  m ind az  
élővilágban, m ind  p ed ig  a  táp
lálékláncon keresztü l a z  em beri 
s ze rv e ze tb e n .
Tipp: Csak elkerülhetetlen  ese 
tekben használjunk gyógyszert. 
K isebb prob lém ák  alkalm ával 
elő ször  term észetes gyógym ód
okkal, gyógynövényekkel, kivo
natokkal, teákkal és kenőcsökkel 
próbálkozzunk. F eleslegesen  ne 
raktározzunk: g yó g yszer t csak  
akkor váltsunk ki, vásároljunk a  
patikában, ha e lő tte  m egbizonyo
sodtunk róla, hogy otthoni készle
tünkből h iányzik a  keresett készít
mény. A k im osott orvosságos  
üvegek ( pa tika i cím kével ellátott, 
helyben készíte tt szirupok, seb 
benzin, s tb .) a  pa tikában  v issza
válthatók! H a az üvegekben van 
m ég le járt maradék, a z t befőttes  
ü vegbe tö ltve  vigyük veszélyes  
hulladék  -  g y ű jtő h ö z .

K o leszár Timea 
(F orrás : H U M USZ)

IS K O L A É P ÍT É S  k e p e k b e n

M e s é k  a z  o p e r e t t r ő l
N agyon szép előadást láthattak azok, akik elmentek március 19-én  a Csokonai Színházba. A  
M esék az operettről c. előadás a magyar operett történetét dolgozza fel. A z előadás még azok 
szám ára is élvezetes volt,, akik nem ismerik annyira az operettet. A  színházlátogatás ötlete a M o z 
gáskorlátozottak megyei egyesületétől szárm azott. N yíracsádról és Nyíradonyból összesen 75 fő 
vett részt, körülbelül fele-fele arányban.
A z acsádi szervezésben részt vett D ánné M olnár Erzsébet, aki a mozgáskorlátozottak képviselője 
mindkét településen és Vereb C sabáné.

http://www.magyarorszag.hu


Döntős lett a Nyíracsádi Népdalkör
I

„Hagyományos régiók, régiók hagyománya"

y riw cs jiv i jvépDMX&R.

Az V. Vass Lajos Népzcnci Verseny 
középdöntőjén

‘i t i i r h l ó  ú 1 r a .n y
fokozatot ért el

Ú jabb  s ike re s  fe llép ésrő l 
a d h a t szám o t a N yíracsád i 
N épdalkor.
2004. m á rc ius  6 -án  E ge r
ben ta rto ttá k  az V. Vass 
La jos K árp á t-m eden ce i 
népzene i ve té lke d ő  közé p 
dö n tő jé t. A  ve té lkedőn  
n é pda lkö rün k  k ivá ló  a rany 
m inő s ítés t kapott, ezze l 
b e ju to tt a dön tőbe . 
D a lkö rünk  m o st is az 
Ez a fa lu , ez  a fa lu  
c. nyírség i népda lcso ko rra l 
sze repe lt. A  cso ko r da la it 
Joób  Á rpá d  g yű jtö tte  a 
kö rnyékün kön . A  da lok  
kevésbé  ism ertek , szép  
régi ka to nad a lok . Itthon 
ritkán ad ju k  e lő  e z t a cso k 
rot, m e rt a z t ve ttük  észre , 
hogy a közönség  inkább  
o lyan da lo ka t sze re t h a ll
ga tn i, a m e lyeke t ismer, 
vag y  lega lább is  m á r ha llo tt 
va laho l. A  zsű riző  sza k 
e m bere k  v iszo n t nagyra 
é rtéke lik , hogy m ég m ind ig  
b u kkanna k  fe l kevésbé  
ism ert, vag y  ism ere tlen  
n épda lok . Te rm észetesen

az sem  u to lsó  szem pon t, hogy illik  is d a lkö rü n kh ö z  ez  a csokor. M ive l kö rnyékbe liek  a 
da lok, nem  idegen tő lü nk  az a ny írség i tá jszó lá s , a m e llye l én eke ln i kell azokat. 
R em éljük, nem  h a ngz ik  sze ré n y te le n sé g n e k , de  el kell m o ndan unk : jó , hogy an nak  
idején, nem  vo lt m ás cso p o rtve ze tő , csak a m ienk, S zabó  M ihá lyné , aki fe l m erte  
vá lla ln i e n nek  a szép, de  ne héz  cso ko rn a k  a m e g tan ításá t. É ppen  azért, m e rt nehéz, 
m eg lehe t m u ta tn i benne, hogyan  tu d n a k  én eke ln i a nők, a fé rfiak , eg yü tt hogy szól az  
ének. És S zabó  M arian  szép  szó ló é n e ke  is é rvényesü lhe t. Ha a bu dape s ti dön tőben , 
április  24 -25-én , a b e je len tke ze tt 120 cso p o rt közü l nem  be nn ü n ke t íté lnek m é ltónak  
az a rany  páva d íjra , a kko r is ö rü lünk , ho gy  a N y íra csád i N é p d a lkö r n e véhez  fűző d ik  
m ajd e n nek  a régi ny írség i n é pda lo kbó l á lló , m é g is  új cso ko rn a k  a be m uta tása .
De azé rt, ugye  szu rko lnak  nekünk  ked ves  n y íracsád ia k?

V ereb C sabá né

 \  (
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V. Gyermek Népzenei Találkozó Nyíracsádon
A Nyíracsádi Dózsa György M űvelődési Házban az ötödik alkalom m al került m egrendezésre a 
Gyermek Népzenei Találkozó.
A találkozó fo szervezője a Hajdú-Bihar M egyei M űvelődési Központ. Derecske, Debrecen, 
M ikepércs, Nyírem ártonfalva és Nyíracsád gyerm ek csoportjait és egyéni szereplőit láthatta a 
közönség. A találkozó résztvevői a fellépés után szekerezésen vettek részt vagy játszóházban 
tölthették el az idejüket.

* • * « * «
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W Í H M S Á V  É S  A  T Á M
Beszélgetés Sörleiné Trencsényi Emmával

Emiké óvónő N yírábrányban, nekünk  mégis olyan, m in tha falubeli lenne. Tizennyolc éve 
vezeti a nép tánc csoporto t N yíracsádon. G enerációk n ő ttek  ki a keze közül, akikkel meg
szere ttette a mozgás m űvészetét, 
m egism ertette a magyar néptánc 
hagyom ányait.
Emma, Emiké, Emiké néni. M ind
egy ki, hogyan szólítja, m indenkire 
ugyanaz a kedves, mosolygós arc, 
barátságos szem pár tek in t vissza. A 
próbák szigorú rendjében tek in tete  
komollyá válik, hangja figyelmet 
parancsoló. Töretlen lelkesedéssel 
m u tatja  meg gyerm ekeinknek, 
hogy a szám ítógép és a TV-n kívül 
is van tartalm as szórakozás. Rég
m últ időkre építve ok tatja a jelen 
nem zedékét, előkészítve a hagyo
m ány á tö rök ítő it a jövő számára.

Az Akác Néptánc együttes
Emiké! Hogyan lettél táncpedagógus?
Ez egy nagyon hosszú történet, egészen a gyerekkoromig nyúlik vissza. Talán kevesen tudják rólam, hogy 
tanyasi lány vagyok. A  N yírábrányhoz tartozó "Keszler-tagban nőttem fel. N em  volt se víz, se villany, 
mégsem unatkoztunk. Tizenhárom gyerek élt akkor a tanyán. Édesapám mindem szombaton citerabált 
rendezett nekünk. Lámpavilágnál játszottuk a népi játékokat, tanultuk a néptánc alaplépéseit. Hihetetlen  
komolvan vettük ezt a játékot, erősítette a z összetartás érzését, felelősségre tan íto tt egymás iránt. Nagyon  
szerettem táncolni, szüleim gyakran mondogatták: ebből a lányból balerina lesz. Balerina nem lettem, de a 
táncot egy életre megszerettem.
Hogyan folytatódik a történet? -  kérdeztem kíváncsian.
A  faluban  abban az időben nem volt semmilyen lehetőség a néptáncra, így nagyon sokáig maradtak a 
tanyasi hétvégék. Érettségi után voltam már, amikor a határőr-község avatáson táncoltunk néhányam 
nagy sikerrel. Ezen felbuzdulva a K IS Z  ( a z akkori ifjúsági szervezet) néptánc csoportot a lapított, és engem 
kértek meg a vezetésére. B ár nem voltam képzett táncoktató, örömmel vállaltam a feladatot, hisz solféle 
táncot ismertem, és mindet szerettem. Első fellépésünk Balmazújvároson volt, ahol dr. Kardos László a 
H ajdú Táncegyüttes jelenlegi művészeti vezetője felfigyelt rám és táncoktatói iskolába küldött. H á t így lett 
belőlem 1983-ban  végzett oktató.
Hogyan kell elképzelni a táncoktatás fo lyam atát?
A z  első és legfontosabb lépés, hogy meg kell szerettetni a gyerekekkel magát a mozgást, a ritmus varázsát. 
H a lehet minél fia ta labb  korban. A  következő állomás: megtanítani az alaplépéseket, szakmai szempontból 
megalapozni a csoportot arra, hogy érettek legyenek egy nagyobb koreográfiára. Ez a z én f ő  feladatom. 
Honnan veszitek a műsorokhoz a z ötleteket?
Nem vagyok koreográfus, de gyakran vállalom táncok összeállítását. A rra törekszem, hogy játékos, könnyen 
előadható legyen. A  gyerekek nagyon szeretik, a zsűri is elfogadta, jónak értékelte. Volt olyan is, amikor kész 
koreográfiát vettünk meg, és a z t tanultuk be. Ez nagyon költséges, sok pénzbe és rengeteg időbe, energiába 
kerül, de a szakmai megmérettetésre elsősorban a népi hagyományok szigorú szabályaira épített tánccal 
mehettünk.
M ilyen eredményeitek, fellépési lehetőségeitek vannak?
Szakm ai téren a M egyei Fórum az igazi megmérettetés, o tt többször kaptunk Ezüst M inősítést, N ívó-díjat. 
Polgármester Ú r segítségével többször eljutottunk külföldre is: Ausztriába, Lengyelországba, Észtországba, 
és többször Romániába.
M elyik eredményre vagy a legbüszkébb?
Nem tudok ilyet mondani, mindegyik nagyon kedves nekem. Számomra nem létezik fontos és kevésbé fontos 

fellépés, mindegyikre nagyon keményen készülünk.
A z  látszik, hogy egész életedet betölti a tánc, mégis próbáld megfogalmazni, m it jelent ez számodra? 
Kötelesség típusú embernek tartom magam. A  gazt sem tűröm a kertemben, kötelességemnek tartom kihúzni 
azt, hogy segítsek a többi növényen. K icsit így vagyok a tánccal is. H a tehetek azért valamit, hogy a gyerekek 
életébe egy kis különlegességet, egy kis pluszt, nem hétköznapit vihetek, kötelességemnek érzem megtenni. Ez 
persze nagyon sok munkával és lemondással jár. Minden táncművészettel foglalkozó embernek rendelkeznie 
kell egy bizonyos a láza tta l a színpad, a műfaj iránt. M unkám során ebből a helyzetből sajnos gyakran 
kerültem megalázott helyzetbe, ami nagyon fá jt , de elviseltem a gyerekek kedvéért, a csoport összetartása 
érdekében.
H án y éve foglalkozol gyerekekkel, melyik korcsoport áll hozzád a legközelebb?
Im m ár 2 5  éve oktatok. Nyíracsádon kívül N yírábrányban és Vámospércsen közel 10 0  gyerekkel dolgozok 
együtt, és természetesen állandó tanítványaim  a mindenkori óvodásaim. Talán a legkisebbek a leghálásab- 
bak, legragaszkodóbbak, legőszintébbek. A  nagyok, főleg, akik tú l vannak a z általános iskolás koron, nem 
szívesen áldozzák fe l szabadidejüket a tánc kedvéért, pedig ez egy csapatmunka, ahol senki sem hiányozhat, 
mindenkinek megvan a maga fontos szerepe.
1 9 8 6  óta vagy Nyíracsádon táncoktató, s reméljük, még sokáig maradsz velünk.
Valóban, 18  évvel ezelőtt szerveztem it t az első csoportot, de úgy döntöttem, 5 0  éves koromban abbaha
gyom. Szívesen foglalkoznék a z utódom kinevelésével, betanításával, de sajnos még nem akadt jelentkező. 
Pedig m ár csak két év van hátra.

Sajnálom , hogy ezzel a nem  tú l vidám  hírrel fejezzük be a beszélgetést, ugyanakkor bízom  
abban, hogy talán  éppen  ez lesz az, am i valam elyik tan ítvány t arra  ösztönöz m ajd, hogy foly
tassa ezt a nehéz, de nagyon szép m unkát.
A továbbiakban sok sikert, jó egészséget kívánok Emikének, valam int azt, hogy a N yíracsádon 
e ltö ltö tt évek élete szép emlékei közé ta rtozzanak  mindig.
Köszönöm  a beszélgetést.

Kedves Györgyné Zilahi Enikő

A n ép tin roüok  frlIlpcM* augusztus 20 -án  tyyírarKádon
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ACSÁDI RÉGI FOTÓK
H Á B O R Ú S  S O R S

D édnagyapám , Dankos M ihály tartalékos őrvezető a II. világ
háborúban harcolt az orosz fronton.
Nagym am ám , Szanyi Józsefné, (született 1932. Dankos Erzsé
bet); így em lékszik vissza azokra a keserű évekre:
„A legkisebb öcsém  6 hónapos volt 1943-ban, am ikor behívták 
Édesapámat. Én akkor 11 éves voltam. M ásfél hónap múlva 
hazaengedték eltávozásra. A lig volt itthon, m ár jö ttek  érte 
lóhátas csendőrök, hogy m ennie kell. Vonattal vitték őket 
Tiszalökre, onnan m entek Oroszországba, ahonnan aztán már 
sose jö tt vissza. Bjelgorodban halt meg. A tábori pap küldött 
értesítést. Mai napig m egőriztük ezt a levet:
Szomorú szívvel kell közölnöm, hogy szeretett férje Dankos 
Mihály, aki Nyíracsádon született 1907. november 23-án és az 

orosz fronton teljesített katonai szolgálatot, hősi halált halt. Drága jó  baj társunkat a Bjelgorodi 
német hősi temetőbe temettük el. Imádságos lélekkel kérem, hogy legyen csendes nyugvóhelye 
az idegen hantok alatt, itt maradt szerettei pedig leljenek vigasztalást mérhetetlen veszteségük
ben.
Az emberek jósága és az Istennek minden szomorúságot eloszlató kegyelme legyen mindnyá
jukkal.
Tábori posta: 254/51. 1943. 1. 31.

Hidasi János 
tábori lelkész

M ások is voltak, akik vele m entek és nem  jö ttek  haza: Tóth Jani bácsi, M atil Feri, Kozm a 
Sándor bácsi. Hutócki Jani bácsi m egsebesült, úgy jö tt haza. Sokan voltak Abrányból, vagy 
hárm an M artonfolváról. Egyik bajtársa ugyanott harcolt, ahol Dankos papa. A kkor sebesült 
m eg egy ném et katonatiszt is, akit repülővel hoztak M agyarországra. Papát is akarták vele 
hozni, de mivel az ő sebe súlyos volt (haslövést kapott), nem élte túl. Papa halála előtt valam it 
átadott az egyik katona társának, ha hazakerül, adja oda a családjának. Dankos dédim am a alig 
várta, hogy m egkapja, am it a félje küldött. Sajnos nem  adták át, eltették. így a Dankos család 
sohase kapta meg, amit a Papa küldött nekik. Nem  tudja ma sem senki, mi volt az.
„Édesanyám  33 éves volt akkor. A ttól kezdve nagyon sokat kellett neki dolgozni. Kicsi gyer
m ekek voltunk mind, egym ásra vigyáztunk. Am íg uraság volt, kaptunk födet, azt kapáltuk. 
Am ikor m agyar katonák voltak itt, esküt kellett tenni az özvegyeknek. Felesküdtek, hogy akár
m ilyen háború lesz, dolgozni fognak. Katonák vitték őket a m űhely elébe.
Akkortól zsákot varrt Anyám. H ozták este a zsákokat, reggel jö ttek  érte. Jöttek a szom szédok 
is, segítettek. Nem voltam nagy, de én is ott varrtam  vele.
Am ikor Szintai Kálm ánék, a tiszttartóék m ég itt voltak, nem  m enekültek el, egyszer eljött 
hozzánk. M ondta, ők küldtek egy kérvényt, hogy m inket örökbe fogadnak, m ert akkor jö tt 
egy rendelet, hogy árva gyerm ekeket kell fogadni. Anyám  m eg kinyitotta az ajtót, kitessékelte. 
Hallani se akart arról, hogy m inket odaadjon m ásnak.”
Ennyi ju to tt eszébe Szanyi nagym am ám nak, hősi halált halt édesapja képét nézegetve.

K oleszár Tímea

Szót kér az ilfjúság
Koszorús Dóra:

A medvebocs m ézesfája

Hol volt, hol nem volt, 
hetedhét országon is túl. 
volt egyszer egy medve- 
bocs. Szegény kis medvé
nek még egy csupor méze 
sem volt. Egyszer elment 
a barátjához mézet kérni. 
Amint ment, mendegélt, 
egyszer csak megjelent a 
feje fölött egy tündér.
-Miért szomorkodsz med- 
vebocs?
-Nagy az én bánatom, 
már egy hete nem ettem 
semmit, -felelte a bocs. 
A tündér nagyon megsaj
nálta. és így szólt hozzá: 
-Majd segítek én rajtad 
medvekoma. teljesítem 
három kívánságodat! 
-Szeretnék egy fát. amiből 
méz csepegjen, azt 
méhecskék őrizzék, és 
mindig annyi méz legyen, 
amennyit csak akarok!
A tündér teljesítette a 
kívánságát, és elmagya
rázta a medvének, hogy 
ha kérni szeretne a fától, 
mondja el ezt a mondókát: 
Kicsi fa, nagy fa 
Töltsd tele a csuprot ma!
Ha már nem kér több mézet, 
akkor ezt mondja: 
Hipp-hopp elég már

Kedves Flóra:
Ébredés

Szép az idő, süt a nap,
Kertek alatt kiskakas. 
Kukorékol kelj, kelj, kelj,
Itt az idő, kelj már fel!

Mérges pulyka rikácsol,
Fehér liba gigágol,
Kacsa mondja, háp, háp, háp 
A tyúkanyó kotkodál.

Mert a bendőm teli már! 
Végül a tündér gyorsan 
tovaszállt, Dörmögi pedig 
vidáman próbálta ki, hogy 
teljesül e a kívánsága. A 
fából csak úgy csöpögött 
az édes méz, körülötte 
méhecskék zsongtak, 
és valóban vigyázták a 
medvebocs fáját. Most 
már minden nap tele volt 
a medve bendője. Egyik  
reggel újra elment a fához 
mézet kérni, de amint 
elkezdte mondani a mon- 
dókáját, a szomszéd bokor
ból megleste őt a róka. 
Tátott szájjal figyelte, hogy 
mennyi friss mézet ad a 
csodafa. Azonnal elfutott a 
ravaszdi, hogy elújságolja 
a hírt a szomszédos erdő
ben élő medvének. 
-Képzeld, öreg medveko
mám mit láttam! Dörmögi 
medvének olyan fája van, 
amelyik annyi mézet ad 
neki, amennyit csak akar, 
de előtte ezt a mondókát 
kell elmondania:
Kicsi fa. nagy fa 
Töltsd tele a csuprot ma! 
-Hú, ez nagyszerű! Szeret
ném én látni ezt a csoda
fát!

Ébrednek a virágok, 
Kibontják szirmukat, 
Mosolyogva köszöntik 
Az első napsugarat.

Felébred a természet,
A napocska vígan süt, 
Keljetek fel gyerekek,
A reggelt így köszöntjük.

Erre a két barát elindult, 
hogy megnézzék ezt a 
különleges fát. Odaértek, 
elmondták a mondókát. és 
tényleg minden úgy történt, 
ahogy a róka elmesélte. De 
mivel nem tudták, hogy 
egy másik mondókával kell 
leállítani a fát, a méz csak  
csöpögött, míg nem az 
egész erdőt el nem öntötte. 
Az állatok jajveszékelve 
futkároztak szerte-szét. 
Felfigyelt erre a tündér, 
gyorsan leállította a méz 
csepegését. és elindult 
Dörmögi medvéhez. 
-Szégyelld magad medve 
koma! Segítettem rajtad, 
de a telhetetlenséged 
miatt tönkrement az egész 
erdő!- kiáltotta mérgesen a 
tündér.
-Hidd el. nem én voltam - 
felelte a medve, de a tündér 
már nem figyelt rá.
-Mától kezdve visszave
szem tőled a varázsfát, és 
többé nem segítek rajtad! 
Azóta járja a medve az 
erdőt édes lépes méz után 
kutatva, s talán még ma is 
él, ha éhen nem halt.

HUSVET

Húsvétnak első napját,
Jézusnak feltámadását 
Ünnepli apraja és nagyja 
A falunak minden keresztény tagja.

Kosárba teszik a finom falatokat 
Szentelők Ó ik meg a templomokat 
\fen a kosárban sárga túró és pászka, 
Ez minden gyerek álma.

Pünkösd Zsolt 7.b

M E G G Y A L A Z O T T E R Z E L M E K
Üzenet azoknak., akik március 15-én látták A Pál utcai fiúk című filmet

Igaz, nem vagyok valami nagy TV-néző, mégis szívesen leülök a 

képernyő elé egy-egy klasszikusnak számító, vagy kalandosnak 

ígérkező film kedvéért. Különösen igaz ez azokra az alkotásokra, 

amelyek először könyv formájában kerültek a kezembe. Az iskolá

ban a kötelező olvasmányok filmváltozatát is megnézem tanítványa

immal évről évre. Valahogy nem tudok ráunni egyikre sem. Annyira 

megindítóak, lenyűgözők és felkavaróak, felemelők, dicsőségesek, 

és mindenek előtt igazak.

Kit ne kerítene hatalmába Bornemissza Gergely bátorsága, 

Baradlayné hazaszeretete, a kis Nyilas Misi őszintesége. így van ez 

A Pál utcai fiúk esetében is. Valahányszor megnézem a filmet - az 

elsőt, az igazit!!! -, mindannyiszor megdobogtatja szívemet, simo

gatja lelkemet Boka bátor férfiasodása, Áts Feri kemény, de igaz

ságos jelleme, a kis Nemecsek félénk, őszinte, naiv világa. Molnár 

Ferenc a századforduló pesti gyerekeinek életét mutatja be világhírű 

regényében, de ez a mű példát ad minden idők ifjúságának. Akár a 

XXI. század gyermekének is. Megmutatja mindazokat a tulajdonsá

gokat, érzelmeket, amivel minden gyereknek rendelkeznie kellene, 

át kellene élni, tapasztalnia kellene gyermekkorban, hogy értékadó 

felnőtt váljék belőle.

Molnár Ferenc műve példát ad becsületből, tisztességből, vadságból 

és higgadtságból, gyermeki félelemből és igaz bátorságból, szerény

ségből és felvett vagányságból, árulásból, megszégyenülésből és 

önfeláldozásból egyaránt.

Megdobbant a szívem, amikor felfedeztem a TV-műsorok között A 

Pál utcai fiúk olasz változatát. A magyar és amerikai feldolgozás után

itt az olasz! Régi téma új megvilágításban! Tanítványaim is észrevet

ték és hasonló lelkesedéssel várták a filmet.

Kissé elvette ugyan a kedvemet, amit hallottam, hogy: nagyon más, 

meg, hogy nem is olyan, mint az eredeti mű, de gondoltam, ha már

cius 15-én vetítik, biztosan jó lesz. Gyanús volt ugyan, hogy a film 

négy kerek órahosszáig tart, hisz ez még a reklámokkal együtt is túl 

sok a történethez. Bekészítettem egy üres kazettát a videóba, hogy 

bármikor újranézhessem majd.

Nagy izgalommal ült le a család a TV elé. Akkor ért az első csalódás, 

amikor a főcímet megláttam. Mit keres egy igazi magyar történet 

élén az olasz felirat? Nem olyan nagy baj ez, nyugtattam magam, 

hisz mégiscsak olaszok rendezték. És aztán végignéztem az utolsó 

kockáig. A kezdeti izgalom gyorsan alábbhagyott. Fura nyugtalanság 

kavargott bennem, amit szép lassan átvett előbb a meghökkenés, 

a megdöbbenés, majd pedig a mélységes felháborodás érzése. 

Gyorsan lekaptam a polcról a könyvet, forgattam, simogattam, 

bizonygattam magamnak, hogy itt valami tévedés történt. Mintha a 

forgatókönyv alapjául nem is Molnár Ferenc művét használták volna. 

Az eredeti, Molnár-féle Pál utcai fiúkban a gyermekeké a főszerep. 

A felnőttek élete csak kísérőként, mintegy aláfestésként, kiegészítő

ként húzódik meg a háttérben.

Ezzel szemben az olasz történet fenekestől felforgatott mindent. Hát

téreseményként zajlót a két fiúcsapat küzdelme az előtérbe hozott 

felnőtt történetben. Mit keres ebben a csodálatos ifjúsági regényben 

a kikapós Nemecsekné, a volt feleségével perben álló János, Janó, 

aki az eredeti történetben nem is magyar, hanem tót??? Hogy kerül a

történetbe Boka iszákos apja, aki elkártyázza a család vagyonát?

Az események időrendje is teljesen megváltozott. A történet meg

oldása, ami annyira megindítóvá teszi az egészet, s hangsúlyozza 

a kis Nemecsek halálának értelmetlenségét, hogy hiába győzött a 

csapat, a grund elveszett, beépítik, már az elején szóba került, sőt az 

egyik eseményszál mozgatórugójává vált.

A történetet nem megfilmesítették, hanem átírták az egészet. A Pál 

utcai fiúk üzenete elveszett, meghalt, megsemmisült a felnőttek 

romlott világában.

Amikor felálltam a TV elől, úgy éreztem, meggyalázták érzelmeimet. 

És minden olyan magyar felnőtt és gyermek érzelmeit, akiknek a tisz

taságot, őszinteséget, bátor helytállást, becsületes harcot jelentette 

ez a mű. Szerencsére tanítványaim nagy része is így gondolkodik. 

Ők is úgy érzik, becsapták, kijátszották őket. Vannak persze olyanok 

is, akik egyáltalán nem tudnak mit kezdeni az élménnyel.

Az igazi bűnösök persze még mindig nem az olaszok. Az igazi bűnö

söknek azokat tartom, akik hozzájárultak, hogy március 15-én, a 

szabadságharc évfordulóján, az egyik legnagyobb magyar ünnepen, 

a megemlékezések hangulatától feltöltődve képernyőre kerüljön ez 

a gyalázat.

Azért háborgó lelkem megnyugtatására, sokadjára is újraolvastam 

a regényt.

Kedves Györgyné Zilahi Enikő



ISKOLAI HÍREK

Az Apáczai Tankönyvkiadó megyei versenyei

N e m z e t k ö z i  K e n g u r u  M a t e m a t i k a  V e r s e n y
Az első versenyt 1991-ben,
Franciaországban szerveztek, 
amelyen már első alkalommal 
300 ezer diák vett részt.
1996 óta minden évben a 
magyar tanulók is részesei 
lehetnek a matematika európai 
ünnepének. 2003 márciusá
ban már 35 ország több mint 
három és félmillió (I) diákja, egy 
időben, saját anyanyelvén, de 
ugyanazokon a problémákon 
töri fejét. Van ennél európaibb 
gondolat?
Októberben iskolánkhoz 
felhívás érkezett a verseny 
népszerűsítése céljából. A hir
detésre 83 gyerek jelentkezett 
és fizette be a 400 Ft nevezési 
díjat. Örültem, hogy közöttük
kevésbé eredményesen tanu
lók is vannak, de kedvelik a 
matematikát, vállalják a meg

mérettetést.

A feladatsorok 5 korosztály 
részére készül, 3-12 évfolya
mig. Iskolánkból 3-4, 5-6, 7-8 
osztály kategóriába neveztünk 
be.
A versenyzők megoszlása: 

3.osztály 24 fő 
4.osztály 8 fő 
ö.osztály 16 fő 
6.osztály 12 fő 
7.osztály 14 fő 
8. osztály 9 fő

A verseny ebben az évben 
március 18-án 10 órakor kezdő
dött. Mi a nagy létszám miatt a 
művelődési ház nagytermében 
rendeztük meg. Egy asztalnál 
csak különböző feladatlapon 
dolgozó tanulók ültek. A borí- 
tékokat ekkor bontottuk fel az

igazgató úr, 4 pedagógus és a 
versenyzők előtt.
A feladatlapokat, valamint 
a névvel és kóddal ellátott 
munkalapokat ekkor osztottuk 
ki, majd ismertettük a verseny 
szabályait.
A verseny egy fordulós, 30 
kérdésből álló tesztverseny, a 
kidolgozássra75 perc állt min
denkinek a rendelkezésére. A 
feladatokra adott válaszokat 
az A, B, C, D, E válaszok közül 
lehetett kiválasztani, aztán a 
kódlap megfelelő sorába és 
oszlopába X-et tenni..
Csak tippelni nem volt érde
mes, mert a hibás válaszokért 
pontlevonás járt.

A feladatokat sokszínűnek, 
érdekesnek és a vártnál nehe
zebbnek találtuk.

78 diák 15 gyerek/ munkalapját 
még ezen a napon postára 
adtuk, mivel a megoldások 
feldolgozása Nagykanizsán, 
számítógéppel történik.

A helyes megoldás már 16 
órától az Interneten elérhető 
volt. Izgatottan várjuk az ered
mények megjelenését, /majd 
közöljük/!

Jó volt látni egy szép környezet
ben ilyen nagyszámú értelme
sen gondolkodó, matematikát 
kedvelő gyermekcsoportot.

Nyíracsád, 2004. 03.28.

Katonáné Katona Erzsébet

Az Apáczai Tankönyvkiadó 
minden tavasszal megyei 
népdal- és szavalóversenyt 
hirdet az alsó tagozatos gyere
kek számára Debrecenben. 
Iskolánkat korcsoportonként 
(1.-2. évfolyam) két-két tanuló 
képviselte.

A népdalversenyen 35 ver
senyző közül Verdes Bence 
2. b osztályos tanuló II. helye
zést ért el.
A szavalóversenyen 43 
versenyző közül Szemán 
Krisztina 3. c osztályos kislány 
V. helyezett lett.

Horváthné Szabó Tünde

Út a Nemzeti Atlétikai Program Országos Bajnokságára
2004. március 23-án, kedden 72 fővel utaztunk el a körzeti versenyre, amit Nyíradony szervezett a Guthi erdőben. A 72 gyerek 
4 korcsoportban indult. Ezen a versenyen 3 település tanulói vettek részt/ Hajdúsámson, Nyíradony és Nyíracsád/. A négy 
korcsoport tanulói különböző versenytávot teljesítettek: az I. kcs. 600m-t, a II. kcs. 800m-t, a III. kcs. lOOOm-t és a IV. kcs. 
2000métert. A legfiatalabbak 95-96-os a legidősebbek 89-90-ben születtek. A korcsoporton belül a fiúk és lányok külön mérték 
össze az erejüket.
A versenyen egyéni és csapat helyezés is volt.

Az I. korcsoportos fiúk és lányok 3. helyezést értek el. AII. korcsoportos lányok szintén 3. helyen végeztek. Ugyanebben 
a korcsoportban a fiúk első helyen végeztek. A csapat tagjai Maczó Tamás, Tóth Tamás, Mercs János, Szabó Zsolt, Kenézlői 
Norbert voltak.

A III. kcs-os lányok szintén 1. helyen végeztek. Czapár Mariann, Csehely Csilla, Kónya Enikő, Bálega Kitti és Halász 
Brigitta voltak a csapat tagjai. A fiúk holtversenyben lettek az elsők a Nyíradonyi fiúkkal. Hudácskó Mihály, Lakatos Gergő, 
Maczó Kálmán, Milák Krisztián és Miczuska Csaba voltak a csapatban. AIV. korcsoportos lányok és fiúk szintén elsők lettek. 
Berki Csilla, Csehely Szilvia, Somogyi Rita, Urszuly Dóra, Verő Kitti, Hudácskó Ferenc, Szvára Ferenc, Lóié Richárd, Hetyei 
Roland és Horváth Endre szerepeltek a két csapatban.
Egyéniben elsők lettek: Czapár Mariann, Berki Csilla, Maczó Tamás és Hudácskó Mihály.
Második helyezést értek el: Csehely Csilla, Csehely Szilvia, Tóth Tamás, Lakatos Gergő és Hudácskó Ferenc. 
Harmadikok lettek: Kónya Enikő, Somogyi Rita és Szvára Ferenc.
A körzeti versenyről a 8 nyíracsádi csapat közül 5 jutott a megyei döntőbe, háta mögé utasítva a nyíradonyi csapatokat úgy hogy 
a Nyíradonyi iskolába testnevelés tagozat is működik. A megyei döntőre 2004. március 28-án vasárnap került sor Debrecen
ben.
AIII. kcs-os lányoknak csapatban sajnos nem sikerült érmet szerezni. A IV. korcsoportosoknál Berki Csilla 2. lett, nagyon kis 
távolság választotta csak el a győzelemtől.
Csapatban a lányok elsők lettek. Somogyi Rita (6. hely) Csehely Szilvia (7. hely) Újfalusi Szilvia (12. hely) Urszuly Dóra voltak 
még a csapat tagjai, így a csapat kivívta az indulási jogot az országos bajnokságra, amit 2004. április 6.-án rendeznek Gödöllőn. 
A program úgy van felépítve, hogy minden körzeti győztes továbbjut a megyei versenyre. Az országos bajnokságra, pedig csak 
az egyéni első három helyezett és a legjobb csapat juthat el. így miden megyéből több mint 100 gyerek fog elindulni ezen a 
versenyen korcsoportonként.
Remélem, hogy ott is eredményesek leszünk, mivel nagyon lelkiismeretesen készültünk az eddigi megmérettetésekre is.

Kiss Pál Zoltán

A bajnokság résztvevői

“V a l a h á n y s z o r  c s a k  b e l é p s z  a z  i s k o l á b a  

L e g y e n  a r c o d o n  a J é z u s  n y á j a s s á g a  

S z ó l í t s d  k ö r é d  a k i s  g y e r m e k e k e t  

És s i m o g a s d  meg f e j e c s k é j ü k e t .

S h a  l á t s z  k ö z t ü k  r ú t a t ,  r o n g y o s a t , 

G y e r m e k i  a r c c a l  b ú b á n a t o s a t :

I s m e r d  meg  b e n n !  A  k o r á n  s z e n v e d ő t ,

Ö l e l d  m a g a d h o z , és c s ó k o l d  meg  ő t ! ”

G á r d o n y i  G é z a

N é h á n y  s z ó  a z  e l t é r ő  t a g o z a t r ó l

A Nyíracsádi Általános Iskolában, az emeleten 

van egy kis terem, ahol kicsit más a légkör, m int a többi

ben. Ez a másság nem negatív értelemben más, hanem 

a gyerekek kvalitásában.

Az eltérő csoportról van szó, ahová azok a gye

rekek járnak, akik tanulásukban akadályozottak Ez az 

akadályozottság adódhat idegrendszeri károsodásból, 

hátrányos családi helyzetből. A csoportban tizenkét 

gyerek tanul, akik közül előkészítő szinten van kettő, 

egy fő elsős, öt gyerek második osztályos, négy tanuló 

pedig harmadik osztályba jár. Sajnos ez a csoportössze

vonás megnehezíti a helyzetüket, mert az igazi módszer 

az egyéni differenciálás lenne, ami azt jelentené, hogy 

minden gyereket önm agához képest fejleszthetnénk, 

egyéni tanm enet alapján.

Sajnálatos módon az összevonások m iatt a 

fejlesztési idő gyerekenként harmadára csökken, ezt 

azonban megpróbáljuk ellensúlyozni a segítő asszisz

tensek munkájával, akiket 2003. óta alkalm az az iskola. 

Az ő segítségükkel eredményesebben megy a tanulás. 

Ezen kívül az iskola audiovizuális eszközökkel is próbál 

a segítségünkre lenni, kaptunk már videót, CD-lejátszót, 

te levíziót és magnót is. Ezek használatával a tanulók 

minden érzékszervét bekapcsoljuk a tanulás menetébe.

A gyerekek jól motiválhatók, ügyesek, és a jóra 

való hajlam mindenkiben megvan. Az általános iskola 

végére ők is megszerzik az alapvető ismereteket, hiszen 

a normál tantervű osztá lyokhoz képest kétszer annyi időt 

biztosítunk nekik a tananyag elsajátításához. Tanításunk 

igazi célja azonban nem a tantárgyi tudás megszerzése, 

hanem az életre való felkészítés, a praktikus ismere

tek közül kiemelhető a kommunikáció, illem, életvitel, 

higiénia. Oktatási módszerünk nem az, hogy a rosszat 

büntetjük, hanem éppen a megváltozott, jó  viselkedést 

juta lm azzuk. Törekvésünk az, hogy a tanulók m egtalál

ják a jó t önmagukban és másokban.

Munkánk végső célkitűzése, hogy a gyerekek 

képesek legyenek esélyt adni önm aguk szám ára az 

é letbe történő beilleszkedésre.

Vagy nekünk kell esélyt adni önmagunknak, 

hogy ők beilleszkedhessenek?
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Rendezvények az országban
Á prilis 7-11.
N ém et hét
Gödöllői K irályi Kastély 
Barokk Színház 
Információ: 06/30 322-2851 
Á prilis 10-12.
H ollókői H úsvét 
Húsvéti Fesztivál 
Információ: 32/579-010

Á prilis 15.
G H IM E S  -
20 éves ju b ileu m i kon cert
D eb recen , Lovarda 
Információ: 52/426-180 
Á prilis  26-M ájus 1.
X III. Beregi Ü nnepi H ét
Információ: Tourinform Vásá- 
rosnamény Tel.: 45/570-206

M ájus 1.
D íju g ra tó  L ovasverseny 
N yíracsádon
Nyíracsád
Információ: 52/207-271

Bővebb inform áció és egyéb rendezvények: Tourinform Iroda 
4262 Nyíracsád, Petőfi tér 3. • T/F: 52/207-271 • E-m ail:nyiracsad@ tourinform .hu

Húsvéti tojásfestés néhány módja
Előkészületek:
A tojásokat a forrástól számítva lassú tűzön 30 percig főzzük, s hogy ne repedjen meg, 1 kanál sót 
tegyünk bele. (A hosszú főzés azért kell, mert így nem romlik meg a tojás.)

Tojásfestés egy színre:
Felhasználhatjuk erre a boltokban beszerezhető tojásfestő festéket,
melyek használati utasítását tartsuk be! Legszebb, legkülönlegesebb színeket azonban a növényi 
festékektől kapjuk. Gyógyfüvek, fűszerek, gyökerek, fahéjak, gyümölcshéjak alkalmasak erre. Néhány 
példa: almahéj, zöld dió, a vadalma fahéjának, levelének főzete a savanyú káposzta levével sárga 
színű levet ad. Vöröshagyma, lilahagyma héjából rozsdaszínt nyerünk. A zöld búza főzete zöld, a len
cséé kék színű. A festőiébe tegyünk egy kevés ecetet (színt rögzít), ezzel melegítsük fel kb. 40 C°-ra. 
A tojásokat óvatosan tegyük bele, és 2-3 óráig tartsuk benne. Ezután a levet kb. 70 C°-ra melegítjük, 
majd szűrőkanállal kivesszük a tojásokat. Vajjal vagy olajjal átitatott ronggyal fényesre töröljük a 
tojásokat.

Karcolt, vakart tojások:
Az egyszínűre festett tojásokat tűvel karcoljuk, vakarjuk, a választott mintának megfelelően.

Berzselt tojások:
A megfőzött tojásokra apró leveleket teszünk, cérnával ráerősítjük. Erezetük felülre kerüljön. Ezután 
a festőiébe tesszük, 1-2 óra múlva kivesszük, s a leveleket eltávolítjuk. A levél kontúrja, erezete jól 
láthatóvá válik. Végül a tojásokat a már leírt módon fényesítjük.

Szivaccsal festett tojások:
Először világos színűre festjük a tojást vízfestékkel. Ha megszáradt, a választott szín sötétebb árnya
latát kikeverjük, s ebbe mártott szivacsdarabbal óvatosan ütögetve juttatjuk fel a felületre, hogy csak 
helyenként érintjük. Száradás után a szín még sötétebb árnyalatával megismételjük az előbbieket. 
Ügyeljünk arra, hogy mindhárom árnyalat látható legyen. Színtelen lakkal fújjuk le.

Fröcskölt tojások:
Tojásfestékkel befestjük a tojásokat (pl. kékre). Papírtányérba sötétebb árnyalatú sűrű temperafesté
ket rakunk. Rövid szőrű kis kefét, vagy fogkefét belemártunk, s ujjunkat végighúzva rajta a tojásokra 
fröcsköljük a festéket.

Pöttyös tojások:
Tojásfestéket használjunk most is. Amikor megszáradtak a tojások, csőrös-tubusos textilfestékkel 
kidomborodó pöttyöket nyomunk rájuk. Olyan tartóba, pohárba tegyük száradni, hogy könnyen tudjuk 
forgatni.

Hozzávalók:
1 db tyúk nyúzott bőre, 16-18 karikára vágott főtt tojás, 8-10 nyers tojás, 1 m arék rizs, 3 db 
csirke máj, 20 dkg főtt húsvéti sonka, 1 csokor petrezselyem  zöld, só, bors, delikát 
Elkészítés:
Előkészítjük a tyúk bőrét, oly modon, hogy a frissen levágott tyúkot kopasztás előtt (a nyak és 
a bőr között elhelyezett pum pával) kb. 5 percig lassan felpum páljuk, hogy a bőre jobban  elvál
jo n  a húsától. H a jó  nagyra emelkedett, szoros csom ót kötünk a nyakára, hogy a levegő bent 
maradjon, m ajd leforrázzuk és m egtisztítjuk a tyúkot. /Vigyázat, csirkéből ne csináljuk, a bőre 
gyenge!/ A lábát és a fejét nem használjuk fel. A lulról felfelé haladva próbáljuk m egnyúzni. 
Először az alsó com b legalját körbe vágjuk, és felnyom juk a com bját, így kibújtatva a bőréből. 
A szárnyát belülről a bőr alatt elvágjuk, így az m arad a bőrrel. Ha levetkőztettük a tyúkot, cér
nával vaijuk el a nyakát, a combját, és az esetleg kiszakadt bőrfelületeket, valam int az alján is 
e lvan juk  a nyílást, csak egy ökölnyi lyukat hagyunk a töltelék beadagolásához.
Töltelék:
A nyers és a főtt tojásokat m eghintjük egy m arék rizzsel. Hozzáadjuk a csíkokra vágott főtt 
sonkát, és a szintén csíkozott csirkem ájakat. Apróra vágott zöldpetrezselyem m el díszítjük, 
és ízlés szerint fűszerezzük. Ha jó l elkevertük a tölteléket, belekanalazzuk a tyúk bőrébe és 
e lvan juk  a nyílást. Vigyázzunk, hogy ne legyen nagyon m egtöltve, m ert m egdagad a töltelék, 
és szétnyílhat a tyúk főzés közben. Az így előkészített tyúkot az előre elkészített húsvéti sonka 
vizében lassú tűzön kb. 2 órát főzzük, időnként átforgatjuk. K ihűlve szeleteljük, kaláccsal és 
torm ával fogyasztjuk.

Petőfi téri ünnepség, koszorúzás

F e l h í v á s

Az iskolai természettudományi mun
kaközösség tanárai az iskolás gye
rekekkel egyetértésben felhívják a 
nyíracsádi lakosokat és a gyerekeket, 
hogy április 22-én, a Föld Világ
napja alkalmából Nyíracsádon is 
tartsunkautómentes napot.
A gyerekek a lehetőség szerint gyalog, 
vagy kerékpárral jöjjenek aznap az 
iskolába, vagy a távolabbról jövők 
legalább a Petőfi téren szálljanak ki a 
járműből.
Ennyit mi is megtehetünk Földünk 
védelmében a Föld Világnapján.

Húsvéti istentiszteleti és miserend
G örög katolikus templom:
Nagycsütörtök: 18 óra kínszenvedési szertartás 
Nagypéntek: 15 óra sírbatételi vecsemye 
Nagyszombat: 22 óra feltámadási szertartás 
Húsvét vasárnap:
Kis mise, kis szentelés: 8.30-kor 
Nagy mise, ételszentelés: 10 órakor 
Húsvét 2. és 3. Napján kis és nagy mise

Római katolikus templom:
Nagycsiitörtök: 19 óra Jézus kínszenvedése 
Nagypéntek: 15 óra temetési szertartás 
Nagyszombat: 18.30 feltámadási szertartás 
Húsvét vasárnap:
Ételszentelés: 7.30-kor
Húsvét vasárnap és hétfőn: mise 10.15-kor

Reform átus templom:
Húsvéti istentiszteletek:
Nagycsütörtök: 18 óra 
Nagypéntek: 11 óra 
Hús vét vasárnap: 11 óra 15 perc 
Húsvét 2. Napja: 11 óra

Baptista im aház:
Húsvéti istentiszteletek:
Nagypéntek de. 10 óra 
Húsvét vasárnap 10 óra 
Húsvéthétfő: 10 óra

HIRDETESEK
Nyíracsád, Gát u. 10. szám alatti ház 2207 mJ-es telekkel, 
telepitett gyümölcsössel eladó.
Irányár: 2 millió Ft
Érdeklődni lehet: 06-30-356-3390-es telefonszámon.

2004. március 15-e képekben:

6. és 7. osztályosok közös ünnepi műsora a Művelődési Házban 
(betanította: Kedves Györgyné Zilahi Enikő)

mailto:nyiracsad@tourinform.hu

